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(Rezoludje, zalecenia i opinie)

ZALECENIA

RADA

Zalecenia w sprawie najlepszych praktyk dotyczacych elementéw wspélnotowego certyfikatu

koficowego uzytkownika — Uzgodnione przez Grupe Robocza Rady ds. Towaréw Podwdjnego

Zastosowania w dniu 31 pazdziernika 2008 r. i odnotowane przez Komitet Stalych Przedstawicieli

w dniu 23 grudnia 2008 r.; certyfikat ten — w stosownych przypadkach wlasciwie podpisany i

opatrzony pieczecia — ma by¢ przedstawiany przez eksporteréw wystepujacych do wladz krajo-

wych o wydanie zezwolenia na wywéz produktéw podwoéjnego zastosowania (por. art. 6 ust. 2
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1334/2000)

(2009/C 11/01)
(Nagléwek koficowego uzytkownikajodbiorcy w kraju koficowego przeznaczenia)

CERTYFIKAT KONCOWEGO UZYTKOWNIKA DLA PRODUKTOW PODWé]NEGO ZASTOSOWANIA

(niepowtarzalny numer identyfikacyjny certyfikatu Nr ... (jesli zostat wydany przez organ rzgdowy))

A. Strony

1. Eksporter (nazwa, adres i dane kontaktowe) 4. Kraj koficowego
przeznaczenia

2. Odbiorca (nazwa, adres i dane kontaktowe)

3. Koncowy uzytkownik (jesli inny niz odbiorca)

B. Produkty

1. Produkty (szczegdlowy opis produktdw) 2. llos¢ sztuk/Waga

3. Koficowe zastosowanie (konkretny cel, do ktérego produkty beda stosowane)

4. Miejsce koficowego zastosowania produktéw
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C. Oswiadczenie odbiorcy zagranicznego

C.1. Odbiorca jako koficowy uzytkownik

(podmioty handlowe, hurtownicy i detalisci — zob. cz¢éé C.2. ponizej)

Art. 6.2 rozporzadzenia (WE) nr 1334/2000 przewiduje, ze wydanie zezwolenia na wywdz moze podlegaé obowiazkowi
dostarczenia o$wiadczenia koficowego uzytkownika.

Os$wiadczam(y), ze produkty wyszczegdlnione w czgéci B i dostarczone przez eksportera wymienionego w czedci A 1:

1

. beda uzywane tylko do celéw okreslonych w czesci B 3 i ze produkty te — jak réwniez ich wszelkie repliki — beda mialy

koficowe zastosowanie w kraju wymienionym w czgéci A 4;

. ze produkty te, jak réwniez ich wszelkie repliki, nie beda wykorzystywane do dzialan zwiazanych z jadrowymi

urzadzeniami wybuchowymi lub niezabezpieczonym jadrowym cyklem paliwowym;

. ze produkty te nie beda wykorzystywane do celéw zwiazanych z bronia chemiczna, biologiczna, i jadrowa oraz z

pociskami rakietowymi zdolnymi do przenoszenia takiej broni;

. ze produkty te beda wykorzystywane tylko do celéw cywilnych (niepotrzebne skreslic);

. jesli chodzi o technologie, odwiadczam (o$wiadczamy), ze traktuje (traktujemy) technologie jako poufna i nie przekazuje

(przekazujemy) technologii innym firmom ani nie udostgpniam (udostgpniamy) informacji na jej temat stronom trzecim.
W przypadku produktéw wyprodukowanych przy pomocy przekazanych technologii, produkty te beda dostarczone
osobieffirmie trzeciej tylko pod warunkiem, ze ta osobaffirma trzecia uzna zobowigzania zawarte w powyzszym
o$wiadczeniu za wiazace i pod warunkiem, ze ta osoba/firma trzecia uwazana jest za wiarygodna i solidna w zakresie
dotrzymywania tych zobowiazan.

. W razie koniecznoéci: Os$wiadczam(y), ze nie bede (bedziemy) dokonywal ponownego wywozu tych produktéw

do krajéw trzecich bez zgody ... Ponowny wywéz do panistw UE lub pafistw wymienionych
w zalaczniku Il do rozporzadzenia (WE) nr 1333/2000 w sprawie produktéw podwdjnego zastosowania nie wymaga
2GOdY «oiiiii e

C.2. Odbiorca jako handlowiec, hurtownik lub detalista

(nalezy wypelnié tylko w sytuacji, kiedy cz¢$¢ C.1 nie ma zastosowania/koficowy uzytkownik nie moze by¢ jeszcze okreslony)

Art. 6.2 rozporzadzenia (WE) nr 1334/2000 przewiduje, ze wydanie zezwolenia na wywdz moze podlega¢ obowiazkowi
dostarczenia o$wiadczenia koficowego uzytkownika.

Oswiadczam(y), ze produkty dostarczone przez eksportera wymienionego w czesci A 1 beda dostarczane tylko klientom
uwazanym przez t¢ firme za calkowicie wiarygodnych.

1.

Klienci jednoznacznie o$wiadczaja ze produkty wyszczegdlnione w czeéci B, jak rowniez ich wszelkie repliki, nie beda
wykorzystywane do dzialan zwigzanych z jadrowymi urzadzeniami wybuchowymi lub niezabezpieczonym jadrowym
cyklem paliwowym; ze produkty te nie beda wykorzystywane do celéw zwigzanych z bronia chemiczna, biologiczna, i
jadrows oraz z pociskami rakietowymi zdolnymi do przenoszenia takiej broni.

. Produkty te beda dostarczone osobie/firmie trzeciej tylko pod warunkiem, ze ta osoba trzeciaffirma trzecia uzna

zobowigzania zawarte w powyzszym o§wiadczeniu za wigzace i pod warunkiem, ze ta osoba trzecia/firma trzecia
uwazana jest za wiarygodna i solidna w zakresie dotrzymywania tych zobowigzan.

. W razie koniecznodci: Klient nie dokonuje ponownego wywozu produktéw do krajéw trzecich bez zgody

.................................... Ponowny wywéz do paistw UE lub panstw wymienionych w zalaczniku II do
rozporzadzenia (WE) nr 1334/2000 w sprawie produktéw podwdjnego zastosowania nie wymaga zgody

Podpis:

Miejscowos¢, data Oficjalny podpis odbiorcy

Pieczgé firmy/oficjalna pieczgé Imig, nazwisko i tytul sygnatariusza drukowanymi literami
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D. Dodatkowe wymagania na mocy ustawodawstwa krajowego

Podpis:

Miejscowosé, data Wrhasnorgezny podpis odbiorcy

Pieczgé firmy/oficjalna pieczgé Imig, nazwisko i tytul sygnatariusza drukowanymi literami

W stosownych przypadkach:

Pieczed Izby Handlowej
(lub innego organu uprawnionego do wydawania zezwolef))




